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00:00:00,000 --> 00:00:04,250

Hai! Dajia hao! Huanying lai dao Mandarin Corner.
BE! KZ4F! Pl F|Mandarin Corner.

Hi, everyone! Welcome to Mandarin Corner.

00:00:08,208 --> 00:00:13,541
Xianzai dehua shi, a ~ yijing lingchén y1dian dud zhong.
MENEZ, i~ BERER—RZH,

Now it's already past 1am.

00:00:13,916 --> 00:00:18,875
Na gishi wd mingtian zaoshang hai yao y1zao de qilai shang zao ban



BELFIARE ERE—Rihiick E 2

In fact, | need to work early in the morning.

00:00:19,333 --> 00:00:22,916

Danshi, a ~ wo haishi juéding lai lu zhége shipin
BE, M~ FHERIRERFZX TN

But, | decided to this video.

00:00:23,250 --> 00:00:27,125
Shi yTnweéi, a ~ zai wé ganggang kan de y1 bén shi dangzhong,
AR, W~ EHRIREN—AFHSH,

The reason is that in the book | just read,

00:00:27,750 --> 00:00:33,416
A ~ tadiwan y1 wei féichang zhuming de zu6zhé san mao xié de sha
h~ 25 —IFEZRNFEE=ESHH

It is written by a famous Taiwanese author

00:00:33,416 --> 00:00:35,208
“Sahala shamo”,(zhengqué shi ming yTnggai shi “sahala de gushi”)
(HERDMEY , (EMBRNIZE (HISHREE) )

The actual name of the book is <Stories of The Sahara>



00:00:35,541 --> 00:00:39,666
Zai géi dajia kan y1xia, jiushi zheé yT bén
BAARE—T, MEX—FK

Let me show you... this is the book

00:00:41,875 --> 00:00:48,833
Na, a, zhT sudyi wo xianzai qgilai lu zhége shipin, shi yinwei
AR, W, ZPArABREERRX TR, RN

So, | am recording this is because

00:00:49,791 --> 00:00:57,458
WG bei ta bixia de y1 wéi shi sui de xido guniang sud zhénhan dao
B a2 TR — U+ % A0/ NG IR AT EE TR E

| was shocked by a ten-year-old girl from her book

00:00:57,458 --> 00:00:58,250
woO zheén...

BE, . . |really...

00:01:00,000 --> 00:01:03,375
W6 tang zai chuangshang jitjit bunéng rushui



BeA ER EARAABENEE

| couldn't fall asleep on my bed.

00:01:03,875 --> 00:01:05,333
Yuanytn shi yinwei
RRZERERN

The reason is that

00:01:08,166 --> 00:01:11,666
Zai sahala shamo, you nayang y1ge difang
ERISALNRE, BRE—1H

In the Sahara, there is such a place

00:01:15,375 --> 00:01:17,166
Tamen de féngsu shi
b IRIXEZ

Their custom is that

00:01:18,541 --> 00:01:24,125

nl haizi dao ba sui hai ydu hudzhé shi shi sui de yangzi
RizFR/N\ZEERERTTHNET

Girls at the age of 8 or 10



00:01:25,000 --> 00:01:26,541
Jiu yao béi po jiéhun!
EHIB IR !

They would be forced to get married!

00:01:27,916 --> 00:01:28,708
Tian na!

R IR

OoOMG!

00:01:29,708 --> 00:01:35,000

WO yongyuan jidé nage xidohai zai shud:“Wo buxiang yao jiéhdan.”
BoKICFA Tz “BABELSE, 7

| always remember that girl said: ' | don't want to get married.'

00:01:36,583 --> 00:01:39,125
Shi sui de haizi daodi dong shénme?!
TZNZFRIRIETA? |

She was just ten, What does she know about this?!

00:01:39,833 --> 00:01:42,041



Ta zhtdao jiéhan shi shénme ma?
P SIPEES e NI
Does she know about marriage?

00:01:42,041 --> 00:01:44,166

Zh1dao jiéhun yiweizhe shénme ma?
MEEEERETANE?

Does she know what marriage means?

00:01:48,375 --> 00:01:49,750
San mao sushuo

=EFR

Sanmao said,

00:01:50,583 --> 00:01:54,833

Na wei xido guniang, zai jiehtun dangtian
AL/ NGEIR, ELSESHR

That little girl, on wedding day

00:01:56,208 --> 00:01:57,416
Béi yTqun



00:01:58,500 --> 00:01:59,541
Tian na!

RIEp!

Jesus!

00:02:00,083 --> 00:02:01,666
W& dou kuai shud bu xiaqule.
BEIRITATET .

| can't even continue talking about this.

00:02:01,666 --> 00:02:15,083
Béi yTqun nan hai zi huan you xinlang géi zhua cha jiamén!
W—RE B ZF B MEBLE I ZR]!

She was dragged out of her home by a bunch of guys and the groom

00:02:15,083 --> 00:02:16,083
Daole x1nlang jia, ru dongfang de shihou
2 THEBR, NEENEE

In the groom's family, during the wedding night

00:02:17,333 --> 00:02:21,250



Sudyodu de qingT péngydu dou zuo zai dating shang
FRAERERARELEXRT E

All relatives and friends are sitting on the hall

00:02:23,083 --> 00:02:24,666
DOu zuo zai dating li
HALAEKRTE

Sitting IN the hall.

00:02:27,000 --> 00:02:30,958
Déngdai. Yinwei dangdi de féngsu shi
EFF., BASHHIRNGEE

Waiting. Because the custom is that

00:02:32,416 --> 00:02:36,041
Ru dongfang de shihou nl haizi shi yao da jiao yishéng.
NEBEHIR X ZF BRI —F,

The girl needs to scream during the wedding night.

00:02:36,583 --> 00:02:38,708

Dajia zhidao zhé yiweizhe shénme ma?
AFRAMEXBHRETANE?

Do you know what this means?



00:02:39,583 --> 00:02:42,958
Yiweizhe y1gé ba sui de értong!
BEIRE—T/\ZH)LE!

Means a 8-year-old child!

00:02:43,833 --> 00:02:45,541
Zhuyi shi értong!
TEZ/LE!

A CHILD!

00:02:47,791 --> 00:02:52,083
Jiu zhéyang shiqule ta de di y1 ci!
XK K T iR E—IR!

Her first time was taken like this!

00:02:53,958 --> 00:02:58,750
Guole wu tian zhThou, san mao zailai baifang zhé weéi xiao guniang
NTHARZE, ZEBRFIHXWIGER

Five days later, Sanmao visited this girl



00:02:59,541 --> 00:03:00,791
Ta wén san mao
fthja) =F

She asked Sanmao

00:03:01,625 --> 00:03:03,833

W0 zheyang hui shéng xiaohai ma?

BOXFRE/NMHIG?
Will | get pregnant?

00:03:04,583 --> 00:03:06,125
San mao qiu qiu ni
=FERKKR

Sanmao, please

00:03:08,375 --> 00:03:13,791

Qing géi wo bunéng huaiyun de yao chT hao ma?

AR AR RN ZEIZ 47187

Can you please give me some contraceptive pills?

00:03:13,916 --> 00:03:18,000

Zhé ju hua rang wo jtnye shimian

XAELBHSRKE



What she said gave me insomnia.

00:03:19,416 --> 00:03:21,166
Jitjit wufa rushui
RARATCIENEE

| couldn't fall asleep for a long time.

00:03:21,666 --> 00:03:27,375
Xiangxiang y1xia, shi sui, nayang de yige nianling
BR—T, %, BEN—TFR

Image that a ten years old girl at that age

00:03:28,791 --> 00:03:33,125

Jingran yao jingli zhéyang de, zhéyang canku de xianshi
SRBZMXFEN, XAFEFERESRIINSE

had to experience all this

00:03:34,708 --> 00:03:35,666
Tian na!

RIp!

Oh, my God!



00:03:36,375 --> 00:03:39,750

WOmen hai zai zhé bian taolun shéngni
BA TR XD e RK

We are still talking about Leftover women

00:03:40,916 --> 00:03:42,958
Taolun jiehan de yali!
TWIBZEIEME !

Talking about the pressure from marriage

00:03:46,291 --> 00:03:47,958
Danshi wo faxian zhishao
EBEEAMED

But | found that at least

00:03:50,250 --> 00:03:57,666
Women shi you quanli, women shi you néngli qu zuo ziji de juéding de
BII2EXH, BMEBENEME SAIREN

We have the right and the ability to make our own decisions.

00:03:59,750 --> 00:04:01,208
Er na wéi xi&o giniang



MABRL/ NS IR
But that little girl

00:04:01,208 --> 00:04:05,666
yinggai shuo shénghud zai nage shidai, nage difang de rén
ROZIRAETEEAR TS, BT AAIA

Or the people who lived in that place and that generation

00:04:05,958 --> 00:04:09,500
Nageé difang de niirén, hudzhé shuo shi nii haizi,
BB, HERERZF,

The women or girls in that place

107

00:04:09,500 --> 00:04:13,958

Génbén méiyodu quanli qu xuanzé ziji de shénghuo.
REEENNEREBESNEE.

They don't even have the right to chose what they want

00:04:14,625 --> 00:04:17,041
Er wdmen shénghud zai zhéyang de yigé shidai
mEAEBEXFEN—TEN

While we are living in this time



00:04:17,208 --> 00:04:19,416
Qué yodu héndud rén zai baoyuan
MAERS AERE

A lot of people are complaining that

00:04:21,416 --> 00:04:23,916
WoOmen méi fa xuanzé ziji de shénghud!
BANRBIREE CNER!

We can choose our own life!

00:04:23,916 --> 00:04:28,916
Qishi women kéyi xuanzé ziji de shénghuo
HBEAITOIEE B SNEE

Actually we can make our own decisions

00:04:28,916 --> 00:04:32,666
WoOmen kéyi zuo ziji rénshéng de zhlrén
BATRI MBS AERNEA

We can be the master of our own life

00:04:34,625 --> 00:04:35,375
Dui ma?



X315

00:04:39,416 --> 00:04:47,541
Zai zhéli wo xiang dui sudydu de zhongguo nlishéng shud yTju
EXEHENAAENPRELER—

| want to say to all Chinese girls that

00:04:50,208 --> 00:04:55,250
Rugud nimen xiang yao guo shang nimen xiadng yao de shénghud
NERARBZEE R ERIETR

If you want to have the life you want

00:04:56,708 --> 00:05:01,166
Qing yodnggan de, jiangiang de zuo cha ziji de juéding
BRE, gt B SRIRE

Please be brave and strong to make your own decision

00:05:01,875 --> 00:05:04,791
Bingqié wéi zht fucha ziji de nuli
ABRNZITHBECHNE T

And work hard on it



00:05:04,791 --> 00:05:10,583
Xiangxin ni y1ding hui dédao ni xiang yao de shénghuo
BEMR—ESRFEREENER

Believe yourself that you can eventually have it

00:05:13,500 --> 00:05:17,416
Zai kan wan sahala zhe bén sha
EETHIEIIXARH

After reading this book

00:05:18,166 --> 00:05:23,166
Y1nggai shud dangzhong de yigé gushi, wo fashi
ROAZIREHPN—TE, BRE

Or | should say one of the stories. | swear that

00:05:25,125 --> 00:05:28,166
W0 y1ding yao hu6 cht wo ziji de rénsheng!
B—EEEHHE HIALE!

| will live my own life

00:05:29,708 --> 00:05:36,250
Zhiyu wo xiang yao zényang de rénshéng, zai zhéli wo jiu bu dud shuole



ETHERREFNAL, EXEEMAZHT

About what kind of life | want, | am not gonna talk more about it.

00:05:39,000 --> 00:05:41,250

Z06ngzht, gankai wan gian ba!

B2, REHTFE!

However, right now | am a little bit emotional

00:05:41,750 --> 00:05:43,041
Qishi (zhé pian wén)

H (XREX)

Actually

00:05:43,041 --> 00:05:49,708

zhége shipin bing bushi weile rang dajia xué dao dudoshao zhongwén
X MBAH T EN TILARFERZ DAY

This is video is not only to teach you guys Chinese

00:05:50,125 --> 00:05:54,500

Zhishi xtwang zai kan dao zhége shipin de rén
ARREEFRRXTIMIA

| just hope people that are watching this video



00:05:55,875 --> 00:06:03,458
Yé nénggou zhtdao ziji shi shénghuo zai dudshao xingfu de y1ge shidai
thEEBAER CEERES V=R — TN

Be aware of how lucky you are living in this generation

00:06:04,708 --> 00:06:09,916
ZhéenxT xianzai de shénghud, zhénxT sud yongyou de
PIEMAENEE, ZIamAEaENn

Cherish what you have and your life

00:06:11,916 --> 00:06:16,333

Haole, a, xTwang xiaqt zaijian

97, M, FETHEBNR

Alright, hope to see you guys next time

00:06:16,333 --> 00:06:18,833
Na ragud ni xihuan wo de shipin dehua
ARANSRAR S IR AV INATTE

If you like my video

00:06:18,833 --> 00:06:21,333



haishi tbngyang de qing gei wo dian gé zan -

R EFRIEAHER T IE

Please give me a like

00:06:21,333 --> 00:06:23,750
Bingqié y1ding yao guanzhu wo de
HE—EEXTIHN

And subscribe

00:06:23,750 --> 00:06:26,541
a, women de pindao-Mandarin Corner

1, FAIA95MIE — Mandarin Corner

our channel - Mandarin Corner

00:06:26,541 --> 00:06:29,125
Na houmian dehua wd yé hui wéi dajia
BEENERTESEAIAR

In the future, | will

00:06:29,125 --> 00:06:32,458
Na a, luzhi (y1) yT xilie de shipin
W, &l (—) —ZRIIRIFLSH

= ba



record a series of videos

00:06:32,458 --> 00:06:35,375
Baokuo women houmian hai hui youyT xilié
BEEEEEEE —RT

and later we will have a series of videos that

00:06:35,916 --> 00:06:38,291
Zhéndui yu hanyu xuéxi de shipin
HXFINIEFE S AR

focus on Mandarin study

00:06:39,458 --> 00:06:41,583
en~ féihua jiu bu dud shudle
B~ BIEAZRT

Okay! that's all

00:06:41,583 --> 00:06:44,583
Na ~ baibai ~ <

M~ FFF~

Bye bye !



00:06:46,000 --> 00:06:48,500
PS: This is the first time | edited by myself. HAHAHA~



